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Kit de cumplimiento UE
Fumigador de césped Multi Pro 1750

TORO.

N° de modelo 41209

Manual del operador

Nota: ILos lados derecho e izquierdo de la maquina se
determinan desde la posicién normal del operador.

El Kit de cumplimiento UE esta disefiado para cumplir

los requisitos de seguridad de Alemania, y permitir que

el operador elimine los productos quimicos residuales del
sistema de fumigacion y limpiar el exterior de la maquina sin
tener que manipular el dep6sito de productos quimicos. Se
trata de un accesorio dedicado para un vehiculo de aplicacién
de productos al césped por fumigacion, y esta disefiado
para ser usado por operadores profesionales contratados en
aplicaciones comerciales.

Este producto cumple con toda las directivas europeas
aplicables. Para obtener mas detalles, consulte la Declaracién

de conformidad (DOC) de cada producto.

Lea este manual detenidamente para aprender a utilizar y
mantener correctamente su producto. La informacion de
este manual puede ayudarle a usted y a otros a evitar lesiones
personales y dafios al producto. Aunque Toro disefia y
fabrica productos seguros, usted es responsable de utilizar el
producto correctamente y con seguridad.

Seguridad

Este manual identifica peligros potenciales y contiene
mensajes de seguridad identificados por el simbolo de alerta
de seguridad (Figura 1), que sefiala un peligro que puede
causar lesiones graves o la muerte si usted no sigue las
precauciones recomendadas.

Figura 1

1. Simbolo de alerta de seguridad

Este manual utiliza dos palabras mas para resaltar informacion.
Importante llama la atencién sobre informacién mecanica
especial, y Nota resalta informacién general que merece una
atencién especial.

Lea también las instrucciones de seguridad y de operacion en
el Manual del operador del vehiculo.

© 2014—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420 ce

Registre su producto en www.Toro.com.

Seguridad con productos
quimicos

A ADVERTENCIA

Las sustancias quimicas utilizadas en el sistema
de fumigacion pueden ser peligrosas y toxicas para
usted y para otras personas, animales, plantas,
tierra y otros elementos.

* Lea cuidadosamente y observe las indicaciones
de todas las etiquetas de advertencia y
Fichas de Datos de Seguridad de Materiales
(FDSM) respecto a todos los productos
quimicos utilizados, y protéjase siguiendo las
instrucciones del fabricante de los mismos.
Por ejemplo, utilice Equipos de Proteccion
Individual (EPI) incluyendo proteccion para la
cara y los ojos, guantes y otros equipos para
prevenir el contacto con el producto quimico.

* Tenga en cuenta que puede haber mas de un
producto quimico, y evalae la informacion sobre
cada uno de los mismos.

* ;Niéguese a utilizar o trabajar con el fumigador
si esta informacion no esta disponible!

* Antes de trabajar en un sistema de fumigacion,
asegurese de que el sistema ha sido sometido a
un triple enjuague y neutralizacion con arreglo
a las recomendaciones de los fabricantes de los
productos quimicos.

* Compruebe que hay un suministro adecuado
de agua limpia y jabon en las inmediaciones, y
lavese inmediatamente para eliminar cualquier
producto quimico que entre en contacto con
usted.

* Obtenga una formacién correcta antes de usar o
manipular productos quimicos.

* Utilice el producto correcto para el trabajo en cuestion.

* Siga las instrucciones del fabricante del producto quimico
respecto a la aplicacién segura del producto quimico.

* Manipule los productos quimicos en una zona bien
ventilada.

* Lleve gafas protectoras y otros equipos de proteccion,
siguiendo las indicaciones del fabricante del producto
A
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quimico. Asegurese de dejar expuesta la menor superficie
de piel posible cuando utilice productos quimicos.

Tenga disponible agua limpia, sobre todo cuando llene
el depdsito de fumigacion.

No coma, beba ni fume mientras trabaje con productos
quimicos.

Lavese siempre las manos y otras zonas del cuerpo
expuestas lo antes posible después de terminar el trabajo.

Elimine correctamente los productos quimicos no
utilizados y los recipientes de productos quimicos
siguiendo las indicaciones del fabricante del producto
quimico y la normativa local.

Los productos quimicos y los vapores presentes en los
depdsitos son peligrosos; no entre nunca en el depédsito
ni coloque la cabeza sobre o en la boca de carga.

Observe toda la normativa nacional, regional y local
aplicable a la fumigacién con productos quimicos.

Seguridad en fumigadores
manuales

No dirija el fumigador manual contra personas o
animales. Los fluidos a alta presién pueden penetrar en
la piel y causar lesiones graves, incluso posiblemente

la amputacién o la muerte. Los liquidos calientes y
productos quimicos también pueden causar quemaduras

o lesiones. Si alguna parte del cuerpo entra en contacto
con el caudal de fumigacién, consulte inmediatamente a
un médico que esté familiarizado con lesiones por fluidos
inyectados.

No coloque la mano ni otras partes del cuerpo delante de
la boquilla de fumigacién.

No deje el equipo bajo presién cuando usted no esta
presente.

No utilice el fumigador manual si la manguera, el seguro
del gatillo, la boquilla o cualquier otra pieza esta dafiada
o falta.

No utilice el fumigador manual si hay fugas en alguna
manguera, acoplamiento u otro componente.

No pulverice cerca de tendidos eléctricos; el
chorro fumigado podria entrar en contacto con los
cables eléctricos y provocar una descarga eléctrica
potencialmente mortal.

No conduzca mientras utiliza un fumigador manual.

Lleve guantes de goma, gafas de seguridad y un traje
de proteccién de cuerpo completo mientras fumiga
productos quimicos con el fumigador manual.

Los rayos pueden causar graves lesiones o incluso la
muerte. Si se ven relimpagos o rayos o se oyen truenos
en la zona, no utilice la maquina; busque un lugar donde
resguardarse.

Pegatinas de seguridad e instrucciones

Las pegatinas de seguridad e instrucciones
estan a la vista del operador y estan
ubicadas cerca de cualquier zona de peligro
potencial. Sustituya cualquier pegatina que
esté dafiada o que falte.

1200673

120-0673

Fumigacion de brazos 3. Fumigacion manual

2. Depésito de enjuague

120-0687

120-0687

Valvula, abierta 2. Valvula, cerrada




Montaje

Piezas sueltas

Utilice la tabla siguiente para verificar que no falta ninguna pieza.

Procedimiento Descripcion Cant. Uso

1 No se necesitan piezas - Prepare la maquina.

So_porte izquierdo del depdsito de y
enjuague

Soporte derecho del depdsito de
enjuague

Arandela grande

Tuerca con arandela prensada

Perno de cuello cuadrado (3/8 x 1
2 pulgada)

Perno de cuello cuadrado (3/8 x 1,25
pulgadas)

Depdsito de enjuague

Horquilla de retencion

Pasamuros

Conector de manguera de 90 grados

N

N OO DN

Instale el depdsito de enjuague.

w

_ A A

Conector de manguera de la boquilla de
enjuague

Tuerca de plastico con arandela
prensada

3 Pasamuros

Boquilla de enjuague

Casquillo

Hélice de enjuague

Perno de cuello largo

N

Instale las boquillas de enjuague.

NNNMNNMNDDN N

Soporte de montaje de la bomba de
enjuague

Bomba de enjuague

Perno de cuello cuadrado

Tuerca Nyloc

Arandela

Perno

4 Conector de manguera de la bomba
Soporte de la valvula

Filtro de presién

Conector de manguera

Empalme

Chaveta pequefia

Tuerca autoblocante con arandela
prensada

—_

Instale la bomba de enjuague.
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Procedimiento Descripcion Cant. Uso
Valvula de 4 vias 1
Conector de manguera (1" NPT x 3/4" 1
HB)
Conector de manguera de 90 grados 2

Conector de manguera (3/4" NPT x 1/2"
HB)

Racor de reduccion

Soporte de la placa identificativa
Soporte de la valvula

Perno (6 mm)

Arandela plana (6 mm)
Contratuerca (6 mm)

Tuerca (3/8 pulgada)

Perno (3/8 pulgada)

Ensamble y monte la valvula de 4 vias.

Fusible, 40 amperios
Interruptor del salpicadero

Instale el interruptor del salpicadero y
el fusible.

Vélvula de bola

Conector de manguera

Soporte de montaje de la valvula
Perno de cabeza hexagonal (6 mm)

Perno de cabeza hexagonal (5/16 x
0,613 pulgadas)
Tuerca con arandela prensada (6 mm)

Instale la valvula de bola y el soporte de
montaje.

Junta térica

Conector de manguera de 90 grados
Filtro de presion

Horquilla

Instale el conjunto del filtro de presion.

Conector S67

Conector de manguera de 90 grados
Acoplamiento en T

Racor de reduccion

Pasador de horquilla S53

Juntas toricas

B W A A aala a a ald D DN A= aldpb bR R DN

Instale el conjunto de acoplamientoen T

10

Manguera de presién (36 pulgadas, D.I.
3/4 pulgada)

—_

Instale la manguera entre la valvula de
bola y la valvula de 4 vias.

Abrazadera 2

1 1 Ilé)/l?ng/iera de los brazos (44 pulgadas, 1 Instale la manguera entre el conjunto de

A1 pulgada) ) f
acoplamiento en T y la valvula de bola

Abrazadera 2

1 2 Manguera (24 pulgadas) 1 Instale la manguera entre el filtro de
Abrazadera 2 presion y la valvula de 4 vias.
Manguera (24 pulgadas) 2 Instale | del lamient

1 3 Acoplamiento en T 1 enns'l? e las mangueras del acoplamiento
Abrazadera 4
Manguera de la boquilla de enjuague 1 Instale la manguera entre la valvula

1 4 (28-1/2 pulgadas, D.I. 3/4 pulgada) de 4 vias y el acoplamiento en T del
Abrazadera 2 fumigador.

15

Manguera larga (25 pies, D.I. 1/2
pulgada)

Pistola de fumigacién

Abrazadera

conector de la pistola de fumigacion

Conecte la manguera de fumigacion y
la pistola.




Procedimiento Descripcion Cant. Uso
Manguera (45 pulgadas) 1 Instale | del depésito d
16 Abrazadera 5 nstale la manguera del depdsito de
enjuague.
Conducto 1
Pegatina (120-0673) 1 :
17 Pegatina (120-0687) 1 Cologue la pegatina.

Nota: Envuelva la rosca de los acoplamientos con cinta
Teflon antes de montarlos. Envuelva las roscas de izquierda a
derecha, empezando en la base y continuando hasta la punta
del acoplamiento (mirando por el eje central del acoplamiento
desde la punta, la cinta debe estar envuelta en sentido horario

desde atras hacia delante.

Nota: Para facilitar la instalacion de este kit, aplique una capa
ligera de lubricante sin petroleo, por ejemplo aceite vegetal,
en el extremo dentado de los conectores de manguera.




1

Preparacion de la maquina

No se necesitan piezas

Procedimiento

1.

Coloque el fumigador sobre una superficie nivelada,
ponga el freno de estacionamiento, pare la bomba, pate
el motor y retire la llave de contacto.

Vacie el contenido del depésito para eliminar cualquier
producto quimico de las mangueras. Consulte el Manual
del operador si desea mas informacion.

Nota: Tenga cuidado al desconectar las mangueras
durante la instalacion de este kit, y tenga preparado
un cubo para recoger cualquier sustancia quimica que
quede en la manguera.

A CUIDADO

Los productos quimicos son peligrosos y pueden
causar lesiones personales.

Lea las instrucciones de las etiquetas de los
productos quimicos antes de manipular éstos, y
siga todas las recomendaciones y precauciones
del fabricante.

Evite el contacto de los productos quimicos con
la piel. Si entran en contacto con la piel, lave a
fondo la zona afectada con jabén y agua limpia.

Lleve gafas protectoras y cualquier otro equipo
de proteccion indicado por el fabricante del
producto quimico.

2

Instalacién del depésito de
enjuague

Piezas necesarias en este paso:

—

Soporte izquierdo del depdsito de enjuague

Soporte derecho del dep6sito de enjuague

Arandela grande

Tuerca con arandela prensada

Perno de cuello cuadrado (3/8 x 1 pulgada)

Perno de cuello cuadrado (3/8 x 1,25 pulgadas)

Depdsito de enjuague

=2 wINDN]OIN]| -

Horquilla de retencién

1 Pasamuros

1 Conector de manguera de 90 grados

Instalacion de las fijaciones de los
flejes del depésito de enjuague y del
soporte de la pistola de fumigacion
1. Retire y guarde las fijaciones que sujetan los flejes
delanteros en la parte superior del depésito. Deseche el

perno de cuello cuadrado corto y la tuerca que sujetan
la abrazadera en R.

2. Instale 2 pernos de cuello cuadrado en los taladros
interiores supetiores de los flejes delanteros del
depésito (Figura 2).

G022210

Figura 2

1. Pernos (3/8 x 1,25 2. Fijacion del fleje del
pulgadas) deposito

3. Instale el soporte de la pistola de fumigacion y el
soporte de la manguera (Figura 3).




2. Retire el protector situado detras del asiento de la
maquina, donde se instalara el depédsito de enjuague.

3. Instale el depdsito de enjuague, segun se muestra en
Figura 5.

Nota: Puede ser necesatio desplazar el depdsito de
agua limpia para instalar el depésito de enjuague.

G022211

= g024701 Fi gura 5
Figura 3
) 1. AbrazaderaenR 4. Deposito de enjuague
1. Soporte de la manguera 5. Sop.orte}’de la pistola de 2. Soporte izquierdo del 5. Soporte derecho del
fumigacién manual . . . .
depésito de enjuague deposito de enjuague
2. Tuerca 6. Perno de cuello cuadrado
3. Tuerca con arandela 6. Tuerca con arandela
(3/8 x 1 pulgada)
prensada prensada
3. Arandela 7. Mordaza
4. Perno de cuello cuadrado 8. Tuerca
(3/8 x 1,25 pulgadas) 4. Usando 2 tuercas con arandela prensada, instale los

soportes del depésito de enjuague en los pernos de

4. Instale las fijaciones de los flejes del dep6sito retiradas cuello cuadrado que instald anteriormente (Figura 5).

anteriormente, para sujetar los flejes al depdsito. Nota: Sustituya la abrazadera en R ahora también.

Nota: Asegurese de que los flejes estan bien sujetosal ~ Nota: Después de llenar por primera vez el depésito de
dep6sito. No apriete demasiado los flejes. enjuague, compruebe las fijaciones de los flejes del depésito
de enjuague y ajustelas si es necesario, puesto que el peso del
Instalacion del dep()sito de enjuague liquido puede hacer que el depésito se asiente mas contra
el bastidor.

1. Instale el pasamuros en el depésito de enjuague (Figura
4).

1— éL@)———Z
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Figura 4

1. Horquilla de retencién 3. Conector de manguera de
90 grados

2. Pasamuros




3

Instalacién de las boquillas de
enjuague

Piezas necesarias en este paso:

2

Conector de manguera de la boquilla de enjuague

Tuerca de plastico con arandela prensada

Pasamuros

Boquilla de enjuague

Casquillo

Hélice de enjuague

NINININININ

Perno de cuello largo

Perforacion del depésito principal

1.
2.

Abra la tapa del depésito y retire el filtro de cesta.

Localice las dos marcas de perforacion en el depdsito
principal (Figura 0).

1.

Marcas de perforacion

Instalacion de las boquillas de enjuague

1. Monte las 2 boquillas de enjuague segun se muestra
en Figura 7.

5 @
G022281

Figura 7
1. Pasamuros 4. Hélice de enjuague
2. Boaquilla de enjuague 5. Perno de cuello largo

3. Casquillo

Utilice una broca de corona de 4 cm para perforar un
taladro en cada marca.

Nota: Coloque un recipiente dentro del depésito y
debajo de las zonas a perforar para recoger los residuos
creados durante la perforacion.

Importante: Si se dejan tesiduos dentro del
deposito, podrian atascar y dafiar el sistema de
fumigacion durante el uso.

Nota: ILa perforacion se realiza més ficilmente en
sentido antihoratio.

2. Instale las boquillas desde abajo a través de los taladros
que perfor6 (Figura 8).

G022282

Figura 8

1. Pasamuros 3. Conjunto de la boquilla de
enjuague

2. Tuerca de plastico con
arandela prensada

3. Instale la tuerca de plastico con arandela prensada
sobre la rosca expuesta del pasamuros situado encima
del depésito (Figura 8).

Nota: Asecguirese de que la junta queda bien asentada
entre el pasamuros y la parte inferior del depésito.




4. Instale los 2 conectores de manguera en los orificios
roscados de los pasamuros de las boquillas de enjuague
(Figura 9).

G022283

Figura 9

1. Conector de manguerade 2. Boquilla de enjuague
la boquilla de enjuague

5. Los conectores de manguera deben quedar orientados
hacia el centro del lado derecho de la maquina.

4

Instalacion de la bomba de
enjuague

Piezas necesarias en este paso:

2. Instale 2 pernos de cuello cuadrado en el fleje derecho
del depésito (Figura 10).

9024697

Figura 10

1. Tuerca 3. Soporte de la valvula

2. Pernode cuello cuadrado 4. Chaveta

1 Soporte de montaje de la bomba de enjuague

1 Bomba de enjuague

2 Perno de cuello cuadrado

2 Tuerca Nyloc

4 Arandela

4 Perno

1 Conector de manguera de la bomba

1 Soporte de la valvula

1 Filtro de presion

1 Conector de manguera

1 Empalme

2 Chaveta pequefia

4 Tuerca autoblocante con arandela prensada
Procedimiento

1. Retire las fijaciones y la chaveta que sujetan los flejes
traseros en la parte superior del depédsito. Guarde todas
las piezas.

3. Instale las fijaciones de los flejes del depdsito y la
chaveta retirados anteriormente para sujetar los flejes
al deposito.

Asegurese de que el fleje estd bien sujeto al depésito.
No apriete demasiado.

4. Monte el soporte de la vilvula en los pernos de cuello
cuadrado instalados anteriormente con 2 tuercas con
arandela prensada (Figura 10).

5. Monte el conjunto del filtro de presién (Figura 11).

Nota: Lubrique ligeramente el extremo dentado del
acoplamiento con un lubricante que no sea de petroleo,
por ejemplo aceite vegetal, para facilitar el proceso de
instalacion.

2\
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1. Conector de manguera
2. Filtro de presion

9024704

Figura 11

3. Empalme

6. Sujete el conjunto del filtro de presion a la bomba de
enjuague (Figura 12).




9025034

Figura 12

1. Conjunto del filtro de 2. Bomba de enjuague
presion

7. Sujete la bomba al bastidor usando el soporte de
montaje de la bomba de enjuague y los 4 pernos,
4 tuercas autoblocantes con arandela prensada y 4
arandelas (Figura 13).

g025042
Figura 13
1. Tuerca autoblocante con 5. Tapa de la bomba de
arandela prensada enjuague

2. Soporte de montaje dela 6. Chaveta
bomba de enjuague

3. Bomba de enjuague 7. Arandela
4. Perno 8. Conector de manguera

8. Sujete la tapa de la bomba de enjuague con las 2
chavetas.

10
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Ensamblaje y montaje de la
valvula de 4 vias

Piezas necesarias en este paso:

1 Valvula de 4 vias

1 Conector de manguera (1" NPT x 3/4" HB)

2 Conector de manguera de 90 grados

1 Conector de manguera (3/4" NPT x 1/2" HB)

1 Racor de reduccion

1 Soporte de la placa identificativa

1 Soporte de la valvula

4 Perno (6 mm)

4 Arandela plana (6 mm)

4 Contratuerca (6 mm)

2 Tuerca (3/8 pulgada)

2 Perno (3/8 pulgada)
Procedimiento

1. Monte la valvula de 4 vias (Figura 14).

Nota: La orientacion de los conectores de manguera
es importante, y debe corresponder a lo indicado en
Figura 14.

9024698

Figura 14

Conector de manguerade 4. Valvula de 4 vias
90 grados

2. Conector de manguera (1" 5. Conector de manguera
NPT x 3/4" HB) (3/4" NPT x 1/2" HB)

3. Racor de reduccion

2. Introduzca 4 pernos (6 mm) y 4 arandelas (6 mm) en

las ranuras de la valvula de 4 vias (Figura 15).




G015856

9024700

Figura 15

Figura 17

1. Valvula de 4 vias 3. Arandela (4)

2. Perno (4) 1. Tuerca 3. Soporte de la placa

identificativa

2. Perno

3. Instale la valvula de 4 vias en el soporte de la valvula
con 4 contratuercas (6 mm) (Figura 16).

6

Instalacion del interruptor del
salpicadero y el fusible

Piezas necesarias en este paso:

1 Fusible, 40 amperios

1 Interruptor del salpicadero

Instalaciéon del interruptor del

salpicadero
9024703 1. Localice el tap6n del interruptor del depésito de
Figura 16 enjuague en el salpicadero (Figura 18).
1. Contratuerca 3. Arandela Nota: Es el primer tapon a la derecha de la llave de
2. Valvula de 4 vias 4. Perno bloqueo.

4. Instale el soporte de la placa identificativa en el soporte
de montaje de la valvula con 2 pernos con arandela
prensada y 2 tuercas con arandela prensada (Figura 17).

11
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Figura 18

1. Hueco del salpicadero 2. Interruptor del salpicadero

Retire el tapon del salpicadero (Figura 18).

Desde debajo del salpicadero, localice el conector
cuadrado marcado 'Rinse Tank' (depésito de enjuague)
del arnés principal.

4. Retire la brida de plastico que sujeta el conector
cuadrado y lleve el conector hacia el hueco abierto del
salpicadero.

5.  Conecte el interruptor al conector cuadrado a través
del salpicadero (Figura 18).

6. Introduzca el interruptor a presion en el salpicadero
para montar el interruptor.

7. En el bloque de fusibles, retire el fusible de 30 amperios

y cambielo por un fusible de 40 amperios.

7

Instalacién de la valvula de
bola y el soporte de montaje

Piezas necesarias en este paso:

1 Valvula de bola

2 Conector de manguera

N

Soporte de montaje de la valvula

2 Perno de cabeza hexagonal (6 mm)

2 Perno de cabeza hexagonal (5/16 x 0,613 pulgadas)

2 Tuerca con arandela prensada (6 mm)
Procedimiento

1. Usando una broca de 1/4 pulgada, petfore 2 taladros
en el bastidor (Figura 19).

12

Nota: Los taladros deben estar a 2,5 pulgadas de la
maquina.

Nota: Utilice el soporte de la vilvula de bola como
plantilla.

el
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9024827

Figura 19

1. Perforar taladros

2. Soporte de la valvula de

2. Monte el soporte de montaje de la valvula de bola
(Figura 20).

9024826

Figura 20

1. Perno (5/16 x 0,613
pulgadas)

3. Conector de manguera

4. Valvula de bola
bola

3. Instale la valvula de bola y el soporte de la valvula de
bola en la maquina con 2 pernos de cabeza hexagonal



(6 mm), y 2 tuercas con arandela prensada (6 mm)
(Figura 21).

9024828

Figura 21

1. Perno 2. Tuerca

Instalacion del conjunto del
filtro de presion

Piezas necesarias en este paso:

1 Junta térica
1 Conector de manguera de 90 grados
1 Filtro de presién
1 Horquilla
Procedimiento

1. Monte el conjunto del filtro de presién (Figura 22).
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Figura 22

1. Conector de manguera de 3. Filtro de presion
90 grados

2. Junta térica 4. Horquilla de retencion

2. Retire la abrazadera existente, y el acoplamiento y las
mangueras conectados a la abrazadera (Figura 23).

Nota: Deseche el acoplamiento pero guarde la
abrazadera y la manguera de 5 pulgadas.

Figura 23

1. Conjunto del filtro de 2. Mordaza
presion

3. Instale el conjunto del filtro de presién en la maquina
(Figura 23).

4. Instale la manguera de 5 pulgadas en el conector de
manguera de 90 grados del filtro de presion, y enritela
hasta la valvula de agitacién a la que estaba conectada
originalmente.




5.

Sujete la manguera con la abrazadera.

9

Instalacion del conjunto de
acoplamientoen T

Piezas necesarias en este paso:

1

Conector S67

Conector de manguera de 90 grados

Acoplamiento en T

Racor de reducciéon

Pasador de horquilla S53

Juntas toricas

Procedimiento

1.

Monte el conjunto de acoplamiento en T (Figura 24).

g024706
Figura 24

1. Acoplamientoen T 5. Conector de manguera

2. Junta térica 6. Junta torica

3. Racor de reduccion 7. Empalme

4. Junta torica 8. Horquilla de retencion

2. Instale el conjunto de acoplamiento en T en el

acoplamiento de montaje del lado inferior izquierdo de
la parte trasera de la maquina (Figura 25).

Nota: Retire el conector de manguera de 90 grados
que ya estd instalado en el acoplamiento, y moéntelo en
el lado izquierdo del conjunto que se esta instalando.

1.

g! I

9024924

Figura 25

Acoplamientoen T 3. Horquilla de retencion

2. Horquilla de retencién

10

Instalacion de la manguera
entre la valvula de bola y la
valvula de 4 vias

Piezas necesarias en este paso:

1

Manguera de presion (36 pulgadas, D.l. 3/4 pulgada)

2

Abrazadera

Procedimiento

Instale la manguera (Figura 20).

14




Figura 27

1. Valvula de bola 3. Abrazadera
2. Acoplamientoen T 4. Manguera

9024922

Figura 26

1. Valvula de bola 3. Manguera
2. Abrazadera 4. Valvula de 4 vias

Instalacion de la manguera
1 1 entre el filtro de presién y la
valvula de 4 vias

Instalacion de la manguera _ _
Piezas necesarias en este paso.:

entre el conjunto de
acoplamiento en T y la

1 Manguera (24 pulgadas)

2 Abrazadera

valvula de bola

Piezas necesarias en este paso: Procedimiento

i 28).
Manguera de los brazos (44 pulgadas, D.I. 3/4 Instale la manguera (Figura 28)

L pulgada)

2 Abrazadera

Procedimiento

Instale la manguera (Figura 27).
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Figura 29
1. Conector de la boquillade 3. Abrazadera
enjuague

2. Manguera de la boquilla 4. Acoplamientoen T
de enjuague

9024921

F|gura 28

1. Manguera 3. Valvula de 4 vias
2. Abrazadera 4. Filtro

Instalacion de la manguera
1 3 entre la valvula de 4 vias
y el acoplamiento en T del

Instalacion de las mangueras  fumigador
del acoplamientoen T

Piezas necesarias en este paso:

Piezas necesarias en este paso: 1 Manguera de la boquilla de enjuague (28-1/2
pulgadas, D.l. 3/4 pulgada)

2 Manguera (24 pulgadas) 2 Abrazadera

1 Acoplamientoen T

4 Ab d ..

[eracer Procedimiento
L. 1. Localice la manguera de suministro entre las piezas

Procedimiento sucltas,
Instale las mangueras de 24 pulgadas y el acoplamiento en 2. Instale una abrazadera sobre cada extremo de la
T (Figura 29). manguera.

3. Instale la manguera en el extremo abierto del
acoplamiento en T instalado anteriormente (Figura 30).
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9024835

Figura 30

1. Manguera de alimentacién 3. Conector de manguera de
90 grados

2. Abrazaderas

Deslice la abrazadera sobre el conector y apriete la
abrazadera para sujetar el extremo de la manguera.

5. Instale el otro extremo de la manguera sobre el
acoplamiento dentado de 90 grados de la parte superior
de la véalvula de 4 vias.

Deslice la abrazadera sobre el conector y apriete la
abrazadera para sujetar el extremo de la manguera.

15

Conexién de la manguera de
fumigacion y la pistola

Piezas necesarias en este paso:

1 Manguera larga (25 pies, D.l. 1/2 pulgada)
1 Pistola de fumigacion
1 Abrazadera
1 conector de la pistola de fumigacion
Procedimiento
1. Monte la pistola de fumigacién (Figura 31).
1 2

/
T

9024702

Figura 31

1. Conector de la pistola de
fumigacion

2. Pistola de fumigacion

Conecte el extremo de la manguera al acoplamiento
de la pistola de fumigacién, y sujete el extremo de la
manguera con una abrazadera pequefia.

Conecte el otro extremo de la manguera al conector de
manguera del lado derecho de la valvula de 4 vias, y
sujete el extremo de la manguera con una abrazadera
pequena.

Enrolle la manguera alrededor de los ganchos del
depésito, y coloque la pistola de fumigacion en su
soporte.

16

Instalacion de la manguera del
depdsito de enjuague

Piezas necesarias en este paso:

1 Manguera (45 pulgadas)

2 Abrazadera

1 Conducto

Instale la manguera del depésito de
enjuague

1. Enrute la manguera del dep6sito de enjuague entre el
fleje delantero y el lateral del dep6sito (Figura 32).

9024938

Figura 32

1. Bomba de enjuague 4. Conector de manguera del
deposito de enjuague
2. Abrazadera 5. Conducto

3. Manguera

2. Sujete el extremo de la manguera al conector de
manguera inferior de la bomba de enjuague con una

abrazadera (Figura 32).

17
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Colocaciéon de las pegatinas

Piezas necesarias en este paso:

1 Pegatina (120-0673)
1 Pegatina (120-0687)

Procedimiento

1. Localice y limpie a fondo la zona donde se aplicaran las
dos pegatinas (Figura 33).

9024925
Figura 33
1. Pegatina (120-0687) 2. Pegatina (120-0673)
2. Separe la pegatina del papel protector y coloque las
pegatinas en la maquina (Figura 33).
3. Posicione las pegatinas para que reflejen con exactitud

la posicion de las valvulas.




o pe ra c i 6 n agua de enjuague sobre las zonas tratadas. No obstante, antes

de hacetlo, consulte al fabricante de los productos quimicos
para asegurarse de que la aplicaciéon de una solucién diluida

F un CiO nam ie ntO del kit de a las zonas tratadas no vaya a perjudicar el rendimiento del

: . H roducto.
limpieza y enjuague del producto
Lol Importante: El Kit de limpieza y enjuague del deposito
dePOSIto no esta disefiado para desprender las acumulaciones
El uso del Kit de limpieza y enjuague del depdsito crea de polvo humedecible o de productos quimicos
un "agua de enjuague”, una solucién diluida de productos hidrosolubles que se producen cuando éstos no se
quimicos residuales. En muchos casos, es apropiado aplicar el introducen correctamente en el depésito principal.

Configuracién de las valvulas para el sistema de enjuague

Nota: Utilice unicamente la configuracion de vélvulas que se muestra a continuacion.

* Tista es la configuraciéon que corresponde al enjuague del depésito (Figura 34). Utilice esta configuracion para pulverizar el
agua de enjuague por la boquillas de enjuague del depésito.

Nota: La vilvula de bola debe estar en esta posicion durante el uso del sistema de fumigacion.

1oy

1200673

120-0687

G015767

Figura 34
Valvula de 4 vias + valvula de bola

* FEsta es la configuracién que corresponde a la pistola de fumigacion (Figura 35). Utilice esta configuracién para pulverizar el
agua de enjuague por la pistola de fumigacién manual.

Nota: La vilvula de bola debe estar en esta posicion durante el uso del sistema de fumigacion.

=

12040673

120-0687

G015768

Figura 35
Valvula de 4 vias + valvula de bola
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* FEsta es la configuracién que corresponde a los brazos (Figura 36). Utilice esta configuracién para pulverizar el agua de
enjuague por los brazos.

Importante: No ponga la valvula de bola en esta posicién al utilizar la bomba principal de productos quimicos.

1200673

1200687
G015769

Figura 36
Valvula de 4 vias + valvula de bola

Controles

El kit de limpieza y enjuague del depésito se controla
mediante un interruptor de tres posiciones.

* Arriba: ]la bomba de enjuague esta Encendida, el
interruptor se bloquea en la posicién de arriba y el
temporizador de retardo esta activado.

* Punto muerto: la bomba de enjuague estd Apagada y el
interruptor estd en la posicién central.

* Abajo: la bomba de enjuague esta Encendida, el
interruptor debe mantenerse pulsado en la posicién de
abajo y el temporizador de retardo estd desactivado.

G025038

Figura 37
1. Posicion de arriba, 3. Posicion de abajo,
encendido o enjuague encendido o enjuague
temporizado momentaneo

2. Posicién de punto muerto,
Desconectado

Presione el interruptor hacia Arriba para iniciar un enjuague
temporizado. La bomba se pone en marcha durante

60 segundos y bombea aproximadamente 1/3 del contenido
del depdsito de enjuague al depésito principal. Durante este
tiempo, el interruptor permanecera en la posicién de Arriba.
Después de 60 segundos se parara la bomba. El interruptor
permanecera en la posicién de arriba hasta que se mueva a la
posicién central, o de punto muerto.
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Cuando el interruptor estd en la posicién de punto muerto,
no se envia corriente a la bomba y ésta esta Apagada.

Pulse el interruptor hacia Abajo para iniciar una conexion
momentanea. Se envia corriente a la bomba durante el tiempo
en que se mantiene presionado hacia abajo el interruptor.
Quite la presién y el interruptor volvera a la posicion de punto
muerto; ya no se enviara corriente a la bomba. Mientras el
interruptor permanece en la posicién de bajado, la bomba
esta en marcha.

Llenado del depésito

Coloque el fumigador sobre una superficie nivelada, ponga
el freno de estacionamiento, pare la bomba, pare el motor
y retire la llave de contacto.

Retire el tapon del depésito de enjuague y llene el depdsito
con aproximadamente 66 litros de agua limpia. Vuelva a
colocar el tapon

Importante: El depdsito de enjuague de 66 litros debe
llenarse Ginicamente con agua limpia. La introducciéon
de cualquier otra sustancia en el depésito de enjuague
puede suponer un riesgo para la seguridad y/o dafiar
la maquina.

Uso del ciclo de enjuague

El ciclo de enjuague permite que el vehiculo esté en
movimiento durante los procesos de enjuague.

1. Active la bomba de enjuague:

¢ Utilice la posicién de Arriba para un enjuague
tempotizado

* O mantenga pulsado el interruptor hacia abajo
durante el tiempo deseado.

2. Cuando la bomba haya introducido 22 litros de agua en
el depésito, el usuario puede utilizar el interruptor de
agitacién para afiadir agua limpia al bucle de agitacién.

3. Elimine el agua de enjuague segin lo estipulado en la

normativa local, estatal o federal. O bien:

* Pulverice el agua de enjuague por la boquillas de los
brazos hasta que el depésito principal esté vacio.

* O vacie el contenido del depésito principal en un
recipiente apropiado y elimine la solucién diluida
segun lo estipulado en la normativa local, estatal
o federal.

El ciclo de enjuague puede repetirse segun sea necesatio, o
con dos ciclos de enjuague tempotizados.

Mantenimiento

Inspeccion del filtro de la
bomba de enjuague

Intervalo de mantenimiento: Después de las primeras 5
horas

Cada 50 horas

Compruebe que el filtro no esta dafiado. Cambielo si
encuentra sefiales de danos.

Inspeccion del sistema de
enjuague en busca de fugas y
danos

Intervalo de mantenimiento: Cada vez que se utilice o
diariamente—Compruebe que no hay
fugas en las mangueras.

Después de las primeras 5 horas—Inspeccione las
mangueras en busca de dafios.

Cada 100 horas—Compruebe que las mangueras y las
juntas toricas no estan dafiadas.

Después de las primeras 5 horas de operacién, compruebe
todas las mangueras y acoplamientos en busca de sefiales de
fugas o dafios. Inspeccione las abrazaderas y las horquillas de
retencién. Compruebe que todas las conexiones estan firmes.
Sustituya cualquier pieza dafiada. Repita este inspeccion antes
de cada uso del sistema de enjuague.

Después de cada 100 horas de operacion, inspeccione todas
las mangueras y juntas toricas. Sustituya cualquier pieza
dafiada.

Péngase en contacto con su distribuidor Autotizado Toro
para obtener piezas de repuesto.

Inspeccion de los flejes del
depédsito de enjuague

Intervalo de mantenimiento: Después de la primera
hora—Compruebe los flejes del depdsito
de enjuague.

Cuando el depésito principal se haya llenado de agua,
compruebe que no hay holgura alguna en los flejes del
depésito. Silos flejes tienen holgura, apriete las fijaciones de
la patte supetior de los flejes hasta que queden enrasados con
el deposito. No apriete demasiado los flejes del deposito.

Importante: Si se aprietan demasiado las fijaciones de
los flejes del depésito, los flejes pueden deformarse y
resultar dafados.
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Notas:
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Notas:
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TORO.

Count onit.
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